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«В моем голосе всегда была частичка меня — 
мои эмоции, переживания.  

В своих песнях я возвращалась в прожитую жизнь. 
И когда вы видели на сцене слезы, 

это была не актерская игра, а искренние чувства».





ПРОЛОГ
МЕЖДУ НАМИ

Когда я была маленькой девочкой, я любила рисковать. 
Я готова была раскачиваться над ручьем в лесной глуши 
Натбуш в Теннесси — в месте, где я выросла, — ни на секун-
ду не задумываясь о том, что будет, если вдруг упаду в это бо-
лото. Иногда я вступала в противостояние с животными — 
лошадьми, мулами, даже со змеями. Теперь я их боюсь, но, 
когда была ребенком, я ничего не боялась. Однажды я игра-
ла в лесу, нашла маленькую зеленую змею и подумала: «От-
куда она приползла?» Я была уверена, что она потеряла свою 
маму. Поэтому я подхватила ее с помощью палки и пошла 
искать гнездо. Обнаружив его, я была уверена, что там под-
жидает большая гадкая змея, готовая вступить на защиту 
своего отпрыска. Меня сразу же охватило некое первобыт-
ное чувство. Но это был не страх, а инстинкт самосохране-
ния. Я подскочила и побежала так быстро, как только мог-
ла. Мои косы растрепались, позади болтался пояс от платья. 
Я не останавливалась, пока не поняла, что я в безопасности. 
Как оказалось, я знала, в какой момент нужно было убежать 
от змеи.

И на протяжении всей моей жизни случалось что-то по-
добное, когда вы, должно быть, хотели бы спросить меня: 
«Как тебе удалось выкарабкаться?» Я шла на риск, опасность 
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была рядом, но в последний момент что-то подсказывало 
мне, когда нужно бежать, как сохранить свою жизнь. Не-
важно, что происходило со мной — я каждый раз находила 
выход из сложившейся ситуации. И я подумала: наверное, 
я должна жить. Наверное, я здесь не просто так. У меня есть 
какое-то предназначение. И может быть, оно заключается 
в том, чтобы поведать вам мою историю.

Вы, скорее всего, думаете: «Тина, мы знаем твою исто-
рию. Мы знаем все про тебя и Айка, знаем, через какой ад 
тебе пришлось пройти, когда ты жила с ним. И тебе удалось 
оставить в прошлом эти ужасные отношения, тебе удалось 
выкарабкаться». Но я готова вас удивить, сказав одну вещь. 
На самом деле та часть жизни, которую я провела без Айка, 
гораздо больше жизни с ним. И это сорок два года. Это со-
всем другая жизнь, вторая жизнь, со своими приключения-
ми, свершениями, любовью, которую было трудно предста-
вить даже в своих самых смелых фантазиях. Но и в этой жиз-
ни была темная сторона. В течение нескольких лет жизнь 
также бросала мне вызов в те моменты, когда я меньше всего 
этого ожидала. А теперь позвольте мне рассказать вам свою 
историю.



1
«The Best»*

«Give me a lifetime
of promises and a
world of dreams
Speak the
language of love
like you know
what it means».**

«Тина, ты выйдешь за меня замуж?» — так прозвучало 
первое предложение руки и сердца от Эрвина Баха. Я влю-
билась в него с первого взгляда — потеряла голову, как толь-
ко увидела. Он сказал это с сильным акцентом, поскольку 
Эрвин — немец по происхождению и английский язык не 
был для него родным. Однако мне это даже нравилось. На-
верное, он немного удивился, когда я сказала: «Я не знаю 
ответа на этот вопрос». Все, что я знала: я не могу сказать 
«да» и в то же самое время не могу сказать, что «не согласна». 
Это было в 1989 году, на тот момент мы были вместе уже три 
года. На тот момент мне было почти 50, а Эрвину — 33. Ему 
казалось, что мне нужны обязательства, и он готов был сде-

*  Песня из альбома Тины Тернер Foreign Aff air, 1989. — Прим. ред.
**  Слова из песни «The Best»: «Дай мне целую жизнь обещаний и мир 

грез, / Говори на языке любви так, будто ты знаешь, что это значит…». — 
Прим. пер.



10 ТИНА ТЕРНЕР.  МОЯ ИСТОРИЯ ЛЮБВИ

лать предложение, но меня все устраивало как есть. К тому 
же я вообще сомневалась по поводу необходимости брака. 
Брак многое меняет и, как показал мой жизненный опыт, не 
всегда в лучшую сторону.

Двадцать три года спустя (это так много для жизни без 
обязательств) Эрвин снова сделал мне предложение. Но 
в этот раз он выбрал нужные время и место. Мы отправились 
в круиз по Средиземному морю на яхте Lady Marina, принад-
лежащей нашему другу Серджио. С нами было еще двенад-
цать близких друзей. Оглядываясь назад, я вспоминаю, что 
как будто знала, что должно произойти нечто важное. Мы 
проплывали мимо очень красивого места, но оно не было 
достаточно романтичным для Эрвина. Позже я узнала, что 
он спрашивал совета у Серджио, и тот предложил ему взять 
курс на греческий остров Скорпиос. «Эрвин, это лучшее ме-
сто для романтических моментов», — уверял Серджио.

В ту ночь, когда яхта сменила курс и начала двигаться 
в новом направлении, я спросила: «Куда мы направляемся, 
милый?» У Эрвина был загадочный вид. Он сказал, что не 
знает. Это его и выдало. Потому что Эрвин всегда все знает. 
На следующее утро я проснулась, и передо мной открылся 
завораживающий вид острова, бывшего прибежища Онас-
сиса, где находится купальня Джеки* с ее известными две-
рями цвета небесной лазури. 

Мы провели день, прогуливаясь на лодке. Все это время 
я старалась найти тенек, чтобы укрыться от солнца, в то вре-
мя как остальные купались в его лучах. Затем все разошлись 
готовиться к ужину, а когда вновь собрались выпить по кок-
тейлю, мужчины были одеты в белое. «Это мило, — подумала 

*  Имеется в виду Жаклин Кеннеди, которая в 1968 году стала супругой 
Аристотеля Онассиса (греческого предпринимателя и миллиардера). 
Свадьба состоялась как раз на острове Скорпиос. — Прим. ред.


